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The Secretary-General of the United Nations presents his compliments to 

the Permanent Representatives of Member States to the United Nations and has 
the honour to draw attention to resolution 1729 (XVI) of 20 December 1961, 
under which the General Assembly decided that an Ad Hoc Committee of the 
whole Assembly, under the chairmanship of the Presidency of the session, should 
be convened as soon as practicable after the opening of each regular session of the 
General Assembly for the purpose of announcing pledges of voluntary 
contributions to the United Nations refugee programmes for the following year. 

It has been decided that the Ad Hoc Committee for the purpose of 
announcing voluntary contributions to the United Nations Relief and Works 
Agency for Palestine Refugees in the Near East (UNRWA) will convene on 
3 December 2014 at 11 : 00 a.m. in Conference Room 1 (CB). 

In resolution 1729 (XVI), the General Assembly requested the 
Secretary-General each year to bring to the attention of members, the 
requirements of extra-budgetary programmes for the following year and to seek 
their support for these programmes. 

For 2014, the General Fund (core budget) requirements of UNRWA 
amount to US$729 .3 million, pertaining to the costs of the Agency's education, 
health, relief and social services, camp infrastructure programmes, as well as 
in-kind assistance. 

Additionally, the initial 2014 Emergency Appeal budget for the 
occupied Palestinian territory was for US$300 million, which included relief, 
food aid, job creation and other emergency support. Following the devastating 
conflict in Gaza, UNRWA issued a flash appeal to cover immediate 
humanitarian needs of Palestine refugees in Gaza of $295. 4 million. UNRWA 
has requested $1.68 billion for its overall Strategic Response to Gaza 2014 
Hostilities which includes recovery and reconstruction activities, notably the 
rebuilding of refugee homes damaged during the conflict. This plan was 
presented at the Cairo Conference of 12 November 2014. 

The situation in Syria led UNRWA to request US$417 million to assist 
Palestine refugees under the 2014 Syria Regional Crisis Response plan for 
Syria, Lebanon and Jordan. 
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In Lebanon, half of the US$350 million required to reconstruct the 
N ahr El Bared camp is also still needed. 

The Secretary-General urges Member States to enhance their efforts 
to ensure that the budget of UNRWA is fully funded and wishes to draw 
attention to the 2014 annual report of the Working Group on the Financing of 
UNRWA in which the Working Group notes, with grave concern, the 
anticipated large funding gap for the General Fund of UNRWA in 2014 and the 
chronic underfunding the Agency continues to face. The Working Group also 
expresses serious concern that if the Agency does not receive adequate 
resources, not only will achievements resulting from the comprehensive reforms 
of the Agency's work be put at risk, but also the capacity of UNRWA to fully 
implement its mandate will be placed in jeopardy. 

The Secretary-General recalls also that, at the High-level Meeting of a 
Group of Supporters of UNRWA held in the margins of the sixty-eighth session 
of the General Debate, serious concern was expressed about the critical situation 
of UNRWA caused by increasing demands for services being placed on the 
Agency, by the deteriorating socio-economic and humanitarian conditions in the 
region requiring UNRWA to manage crises of varying intensity in all its five 
fields of operation, and by escalating financial pressures arising from the 
structural underfunding of the Agency leading to recurring and increasing 
deficits on its core budget. Since then the crises affecting UNRWA have 
intensified. 

The Secretary-General reiterates, in line with the Report of the Working 
Group and the Conclusions of the High-level Meeting of a Group of Supporters 
of UNRWA, the responsibility of the international community in ensuring that 
UNRWA is able to deliver its services through adequate funding in line with 
changing needs and growth of the refugee population. The Secretary-General 
therefore appeals to all Member States to ensure the continuity of UNRWA 
operations, and improve the financial well-being of the Agency. On the 
occasion of the forthcoming Pledging Conference, the Secretary-General urges 
all Member States to announce new or increased contributions, in particular, to 
UNRWA's General Fund. 

The Secretary-General of the United Nations avails himself of this 
opportunity to renew to the Permanent Representatives of Member States to the 
United Nations the assurances of his highest consideration. 
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Le Secn!taire general de I 'Organisation des Nations Unies presente ses 
compliments aux Representants permanents des Etats Membres aupres de 
!'Organisation et a l'honneur d'appeler leur attention sur la resolution 1729 (XVI) 
du 20 decembre 1961, aux termes de laquelle I' Assemblee generale avait decide 
que, aussitot que possible apres l'ouverture de chacune de ses sessions ordinaires, 
il serait reuni, so us I' egide de son president, une commission speciale composee 
de tous ses membres, devant laquelle seraient annoncees les contributions 
volontaires aux programmes interessant les refugies pour I' exercice suivant. 

II a ete decide que I a Commission speciale de I' Assemblee generale pour 
les annonces de contributions volontaires a !'Office de secours et de travaux des 
Nations Unies pour les refugies de Palestine dans le Proche-Orient (UNRWA) 
se reunirait le 3 decembre 2014 a 11 heures, dans la salle de conference 1 
(batiment des conferences). 

Dans la resolution 1729 (XVI), I' Assemblee generale priait le 
Secretaire general d'appeler chaque annee !'attention des Membres sur les 
besoins des programmes extrabudgetaires pour l'exercice suivant et de 
rechercher leur appui pour ces programmes. 

Pour 2014, les ressources necessaires au Fonds general (budget de base) 
de !'UNRWA pour couvrir ses depenses concernant !'education, la sante, les 
secours et les services sociaux, les programmes d'equipement des camps, ainsi 
que !'aide en nature, se montent a 729, 3 millions de dollars. 

II convient d'y ajouter le budget initial correspondant a I' Appel d'urgence 
de 2014 en faveur du territoire palestinien occupe, soit 300 millions de dollars, 
qui englobait les secours, l'aide alimentaire, la creation d'emplois et d'autres 
services d'urgence. A la suite du conflit qui a devaste Gaza, !'Office a publie un 
appel accelere pour couvrir les besoins immediats d'aide humanitaire des refugies 
de Palestine a Gaza, qui s'elevaient a 295, 4 millions de dollars. II a demande 
1, 68 milliard de dollars pour son Plan general d'intervention strategique ala suite 
des combats qui se sont deroules a Gaza en 2014, qui prevoit des activites de 
relevement et de reconstruction, et en particulier la reconstruction des habitations 
de refugies qui ont ete endommagees durant le conflit. Ce programme a ete 
presente ala Conference du Caire le 12 octobre 2014. 

La situation en Syrie a conduit !'UNRWA a demander 417 millions de 
dollars pour venir en aide aux refugies de Palestine dans le cadre du plan 
d'intervention regional mis sur pied pour faire face ala crise en Syrie, au Liban 
et en Jordanie. 



Au Liban, la moitie des 350 millions de dollars requis pour reconstruire 
le camp de Nahr el-Bared fait elle aussi encore defaut. 

Le Secretaire general demande instamment aux Etats Membres de 
redoubler d'efforts pour faire en sorte que le budget de l'UNRWA soit 
integralement finance, et il tient a appeler 1 'attention sur le rapport annuel de 
2014 du Groupe de travail charge d'etudier le financement de l'Office de 
secours et de travaux des Nations Unies pour les refugies de Palestine dans le 
Proche-Orient, qui y releve avec une vive inquietude le deficit de financement 
du Fonds general de l'Office pour 2014 et le manque chronique de ressources 
dont ce demier continue de souffrir. Le Groupe de travail se dit aussi tres 
alarme a la pensee que, si 1' Office ne reyoit pas suffisamment de ressources, ce 
sont non seulement la reforme generale de son fonctionnement mais encore sa 
capacite de s'acquitter pleinement de son mandat qui se trouveront 
compromises. 

Le Secretaire general rappelle egalement qu'a la reunion de haut niveau 
d'un groupe de soutien de l'UNRWA, qui s'est tenue en marge du debat general 
de la soixante-huitieme session de 1 'Assemblee generale, les participants avaient 
manifeste une grave inquietude devant la situation critique dans laquelle 
l'Office se trouvait du fait des services de plus en plus nombreux exiges de lui, 
de la deterioration des conditions socioeconomiques et humanitaires dans la 
region, qui l'obligeait a gerer une serie de crises d'intensite variable dans les 
cinq secteurs ou il menait ses activites, et de 1' escalade des pressions financieres 
resultant de son sous-financement structure!, qui lui valait des deficits recurrents 
et croissants de son budget de base. Depuis lors, les crises qui touchent 
l'UNRWA se sont intensifiees. 

Le Secretaire general reaffirme, dans la ligne du rapport du Groupe de 
travail et sur des conclusions issues de la reunion de haut niveau d'un groupe de 
soutien de l'UNRWA, qu'il incombe ala communaute intemationale de faire en 
sorte que l'Office dispose de ressources suffisantes pour pouvoir fournir ses 
services, vu I' evolution de ses besoins et !'expansion de la population de 
refugies. Il appelle done tous les Etats Membres a assurer la continuite de ses 
activites et a ameliorer sa situation financiere. A !'approche de la conference 
d' ann once de contributions, il les engage to us a renouveler ou augmenter leurs 
contributions, au Fonds general de l'Office en particulier. 
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El Secretario General de las Naciones Unidas saluda atentamente a los 
Representantes Permanentes de los Estados Miembros de las Naciones Unidas 
y tiene el honor de sefialar a su atenci6n la resoluci6n 1729 (XVI), de 20 de 
diciembre de 1961, en virtud de la cual la Asamblea General decidi6 que, tan 
pronto como fuera posible despues de inaugurarse cada uno de los periodos 
ordinarios de sesiones de la Asamblea General, se reuniria una comisi6n 
especial integrada por todos los miembros de la Asamblea, cuyo Presidente 
seria el de la Asamblea correspondiente, a fin de que se anunciaran en tal 
comisi6n las promesas de contribuciones voluntarias a los programas de las 
Naciones Unidas dedicados a los refugiados para el ejercicio econ6mico 
siguiente. 

Se ha decidido que la Comisi6n Especial para el Anuncio de 
Contribuciones Voluntarias al Organismo de Obras Publicas y Socorro de las 
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS) 
se reunini el 3 de diciembre de 2014, a las 11.00 horas en la Sala 1 (CB). 

En su resoluci6n 1729 (XVI), la Asamblea General pidi6 al 
Secretario General que sefialara cada afio a la atenci6n de los miembros los 
gastos de los programas que hubieran de realizarse con fondos 
extrapresupuestarios en el ejercicio econ6mico siguiente, y que gestionara su 
ayuda para esos programas. 

Para 2014, los recursos necesarios para el OOPS con cargo al Fondo 
General (presupuesto basico) ascienden a 729, 3 millones de d6lares, que se 
destinarian a solventar los gastos de los servicios sociales, de educaci6n, 
sanidad y socorro del Organismo y sus programas de infraestructura de los 
campamentos, asi como la asistencia en especie. 

Ademas, el presupuesto inicial del llamamiento de emergencia de 2014 
para el Territorio Palestino Ocupado fue de 300 millones de d6lares, cifra que 
comprendia las actividades de socorro, la ayuda alimentaria, la creaci6n de 
puestos de trabajo y demas actividades de apoyo de emergencia. Tras el 
devastador conflicto en Gaza, el OOPS hizo un llamamiento urgente para 
atender las necesidades humanitarias inmediatas de los refugiados palestinos en 
Gaza por valor de 295,4 millones de d6lares. El OOPS ha solicitado 1.680 
millones de d6lares con destino a su respuesta estrategica global a las 
hostilidades en Gaza en 2014, suma que comprende actividades de recuperaci6n 
y reconstrucci6n, en particular la reconstrucci6n de viviendas de refugiados 
dafiadas durante el conflicto. Ese plan se present6 en la Conferencia de El 
Cairo de 12 de noviembre de 2014. 
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La situacion en Siria llevo al OOPS a solicitar 417 millones de dolares 
para prestar asistencia a los refugiados palestinos en el marco del plan regional 
de respuesta a la crisis siria en 2014 para Siria, el Libano y Jordania. En el 
Libano sigue hacienda falta la mitad de los 350 millones de dolares que se 
necesitan para reconstruir el campamento de Nahr el-Bared. 

El Secretario General insta a los Estados Miembros a que redoblen sus 
esfuerzos para financiar en su totalidad el presupuesto del OOPS, y desea 
seiialar a la atencion el informe anual de 2014 del Grupo de Trabajo Encargado 
de Estudiar la Financiacion del OOPS, en que el Grupo de Trabajo observa, con 
grave preocupacion, el gran deficit de financiacion proyectado para el Fonda 
General del OOPS en 2014 y la cronica insuficiencia de financiacion que este 
sigue enfrentando. El Grupo de Trabajo tambien expresa su profunda 
preocupacion por el hecho de que, si el Organismo no recibe recursos 
suficientes, se pondnin en peligro no solo los logros derivados de las reformas 
generales de la labor del Organismo, sino tambien la capacidad de este para 
ejecutar plenamente su mandata. 

El Secretario General recuerda asimismo que, en la Reunion de Alto 
Nivel del Grupo de Apoyo al OOPS celebrada paralelamente al sexagesimo 
octavo periodo de sesiones de la Asamblea General, se expreso grave 
preocupacion por la situacion critica del OOPS, causada por la demanda cada 
vez mayor de los servicios del Organismo, el deterioro de las condiciones 
socioeconomicas y humanitarias en la region, que exige que el OOPS gestione 
crisis de distinta intensidad en sus cinco zonas de operaciones, y la escalada de 
las presiones financieras derivadas de la insuficiencia estructural de 
financiacion del Organismo, que plasma en deficits recurrentes cada vez 
mayores en su presupuesto basico. Desde entonces se han intensificado las 
crisis que afectan el OOPS. 

El Secretario General reitera, en consonancia con el informe del Grupo 
de Trabajo y las conclusiones de la Reunion de Alto Nivel del Grupo de Apoyo 
del OOPS, la responsabilidad que incumbe a la comunidad intemacional de 
velar por que el Organismo pueda prestar sus servicios con una financiacion 
adecuada en consonancia con la evolucion de las necesidades y la expansion de 
la poblacion de refugiados. El Secretario General, por lo tanto, hace un 
llamamiento a todos los Estados Miembros para que aseguren la continuidad de 
las operaciones del OOPS y mejoren la situacion financiera del Organismo. 
Con ocasion de la proxima Conferencia sabre Promesas de Contribuciones, el 
Secretario General insta a todos los Estados Miembros a que anuncien 
contribuciones nuevas o ampliadas, en particular con destino al Fonda General 
del OOPS. 
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El Secretario General de las Naciones Unidas aprovecha esta 
oportunidad para reiterar a los Representantes Permanentes de los Estados 
Miembros ante las Naciones Unidas las seguridades de su consideraci6n mas 
distinguida. 
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To: CDC (through o/DSG), 

Please find attached, for your approval and 
signature, three Note Verbales (English, French and 
Spanish) addressed to Member States, regarding 
UNRWA's Pledging Conference to be held on 3 December 
2014. 
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Political Unit 
7 November 2014 

Received in ODSG 
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ACTION 

COPY 

UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

INTEROFFICE MEMORANDUM MEMORANDUM INTERIEUR 

To: Ms. Susana Malcorra 
Chef de Cabinet 

Date: 22 October 2014 

From: 

Subject: 

Executive Office of the Secretary-General 
Room S-3821 

Richard Wright 
Director, UNRWA Representative Office 
Room DC1-1265 

Pledging Conference Note Verbale 

Ref: RO(PC) 

Attached please find the draft text of the Note Verbale concerning 
UNR,WA's Pledging Conference to be held on 3 December 2014, for your .1 
consideration and approval. 

The French and Spanish translations are also attached, as per the 
EOSG's request. 

Copy to: 
Mr. Ivan Lupis 
EOSG 

OCT 2 2 2014 
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Notes Verbales to Member States 
UNRWA's Pledging Conference 
Drafter: UNRWA , 
Proofread by: AK!MZ /6� 
Approved by: 

Date: 7 November 2014 


